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1743,

HY WA Dagax. 17,1 fehlerhafl fir ﬂdﬂﬁ, wie die ed. Cale. liest,

m (von ﬂ'{m ) adj. einen geregelten Wandel fiihrend Gov.
Ba. 1,2,5.

TTATEAT (ATH + HT°) m. die letzte Ruhestitte Spr. (II) 812; vgl.

jedoch die Verbesserungen und Nachtrige.

ﬂéﬁ?ﬁ vgl. aﬁ'ﬁ'n'ﬁ in den Nachlragen.

ﬂFlr'Eﬂ MBu. 13,6515 nach der Lesart der ed. Bomb. °

aﬁqﬁﬁm Hem, Jocag. 3,181,

ﬁ mit ﬁ 3) sich in Bewegung selzen, von einem Feinde Spr.
(I1) 5895.

WET&!H:{ nom. ag. vom intens. von E?\Pn. a. a. 0. 6(4),13,0b.

=TI (von ﬂ'gj n. Beriihmitheit, am Ende eines comp.; s. 7.

HIZA n, Dagas, 16,1 v, u. fehlerhaft fir TYTEd, wie die ed. Calc. liest.

amqa;t:uaaj von FUTTICH Par. a. a. 0. 4,72,b.

mﬂﬂ 1) Spr. (II) 1360. 2960.

AFEIR 2) MBa. 14,2656,

ﬂ]ﬂ:ﬂm n. vier Wortformen, — Ausdrucksweisen Par. a. a. 0. 2,
394.b. 3,36,b.

ﬂﬁﬂlﬁﬂ, so zu lesen st. E’I’gﬂlﬁl?ﬂ'
mldj Par. a. a. 0. 4,67,b

-

FAT=%9T0T m. patron. (Comm.) des Agniveca KARAKA 1,13,

ETIT{ 1) al%’iﬂl'ﬂ: ist adj. und mit SJ5[9 zu verbinden; uberhaupt
wird Y in Verbindung mit S5 als adj. aufzufassen sein. Auch

alﬂﬂil'l'lﬁ' Bais. P. 4,7.21 wird im Comm. durch m (also

Umstellung) erklart. Vgl. noch R. Gore. 2,12,9.
TG 1) Z. d. d. m. G. 27,96.

dIeh adj. én Bewegung selzend: mﬂmﬂ MBa. 14,1130 nach
der Lesarl der ed. Bomb.

ﬂ'l'ﬁa' 3) a) Hem, Jogag, 1,15, 18,

ﬂ'ﬁﬁl’i(mn ﬂTF{?} adj. einen guten Lebenswandel fiihrend Spr.

(1) 3442.

aﬁ‘i 1) a) die richtige Lesart ist W

HIp ein JTHA s. u. 4 AT

ATHET m. N. pr. eines Adoptivsohns des Asamangas Hamv. 2039
nach der Lesart der neueren Ausg.
TSI 1) FERAT: Spr. (1) 3014, — 2) Spr. (1) 394,

HIY adj. von FTH Par. a. a. 0. 4,85,a.

‘l_. ﬁ' mit 9 1) Hm'ﬁ'lﬁl] L'I'ﬁ?l'lﬁ Hﬂ'l'ﬂ'-i' angesammelt Hem, Jo-

GAC. 4,67,
— T3 1) Mun, ST. (2te Ausg.) 1,88, Cl. 204. — 6) lies 9,1,%,43.

— | 4) o™ e Spr. (1) 5976,
2 fﬂ mil Hﬁfﬁ'{, partlic. Hﬁ]‘ﬁ'ﬁ]’ﬂ 2) genaw bestimmi in Bezug

auf (acc.) Par. a. a. 0. 1,105,a.

= mﬁq ﬁrﬁrfmaq\m. sicher Spr. (II) 5793.

3] Z.2 ﬂﬂﬂ auch in der Samhita,
ﬁﬂfél‘g (vom desid. von 1. ﬂaj adj. im Begrif] stehend aufiubre~

chen: T sﬂ!lq\nm-n. 8,812,
At

Hem. Jogcag. 1,24,

EEHG 1) zu uralchun und das Beispiel zu 2) zu stellen. y

TSI adj. einen bunten Riicken habend Kamaxa 4,37,

Fﬂ'ar{zr 4) 1. § eine Form der Durgd Hamrv. 9533 mhulu!am
der neueren Ausg.

ﬁﬂlﬁ 2) d) Bein. Arguna’s H. ¢. 137 zu streichen, da Htrﬁ-
AT HIZH zu lesen ist, wie schon das Metrum zeigt.

Fﬂﬁ.. mit FP] R. ed. Bomb. 1,10,2.

m, “Hﬁ prickein KAmAxA 1,18.— Vgl fﬂﬁm in den
Nachtragen.

TaT 9) o) ARETIT FTORT MERT AIATELW HATEALW
m Pat. a. a. 0. 1,170,b. |

fa{siAT £. Trigonelia cornioulata Casoask. im CKDa. u. TIAHETT- -

fﬂ'ﬁ'ﬂ' f. ein best. zu den Pratuda gezahlter Vogel KARAKA 1,217.
i"\ﬂﬁlﬁ{ N. pr.: ”CH' Hex, Joeag, 1,18,
FEEZ (v. L ﬁm} m. ein best, zu den iﬁ'm gesdhites Thier Ka-

BRAKA 1,27,
ﬁffﬂaﬁ aﬁ:qmrﬁmﬁﬁslﬂm Paséan. 8,11,4.
E=g1E m. wnhl-—f%lElZGnr Ba. 1,2, 5.
1 1) a) die Kina und Prikja gebrauchen zu viel {1y huu&i.

ﬂfd?.' so wohl AYV. 6,127,2 st. Eﬁz zu selzen.
ﬂ"l'ﬁ‘llﬁ f. N. pr. eines Flusses MBu. 3,12751. Eﬁﬁ:ﬂﬂ Marssor. 5.
H’Eﬂ ed. Bomb.

Eﬂﬂﬁl’ﬁi’l [. eine best. Gemiisepflanze Kanaxa 1,27.
@ m, pl. N. pr. eines Volkes MBu. 85,4751 nach der Lesart der
ed. Bomb. |
ng 1) Z. 4 lie 8,15.31. Jiék. 1,308 soll das Wort nach Mir. TH&1-
ﬂlili-flﬂ] : bedeuten,
“aﬁﬂﬁ,:q:dnr Charakter des Intensivum Kiraxtaa 3,2,14.43. 3,7.
'ﬁaﬂi m, = %El 2) ﬁ_el'ﬂ ein wnwiirdiger Brahmane Riea-Tar. 7,299,

5{ mit T caus. in Bewegung setzen: E‘I%‘E'qﬁ (so zu lesen st. §I-

&) TBa. 1,3,8,1. |
aﬂ-. OET{T (so zu lesen) Schol. 2 zu Paan. 50,11.

AT 2) &) FTWT: Schol. 2 zu Paan. 50, 11.
a'lﬁﬁﬂ f. = -€1ﬂ' Unterrock Mro. 1. 125.

1. T 8. 1067, Z. 1. 2 lies TEAATTE und TEHTTA- _
W 2) mo{n Jogin dem Schein nach so v, a. ein an-

gehender Jogin Hem, JoGag. 4,114,
¢
1. FQ'{mita'{i)z 2 lies M. st. MBa.
—~  caus, vom intens. HHTEEZZA Par. 4. 2. 0. 6(4)14,a.
2. %‘{ f. nom. act. das Zerschneiden, Zunichtemachen: H5° Hem.

JoGag. 3,141, .

fﬁl das Abhawen: mﬁm Hux. Josag. 2,96.
F@g{ adj. mil intransitiver und transitiver Bed.: w ﬁm‘:

ein Tag mit abnehkmender (geringerer) Sonnenhitze und W
ﬁq die Selbstsucht vernichtend Vimawa §,2,40.

Fﬁ 1) serrissen RV, 1,162,320,
@' 1) b) (Nachtrige) an den angefiihrten Stellen nach .I.m ni

ﬁﬂ. :




